Nennformular fur ADAC-Automobil-Clubsport-Slalom

Einsteiger  Klasse 1la [] Klasse 1b []

) e
Jedermann Klasse 2a |:| Klasse 2b D Klasse 2¢ D Wird vom Veranstalter ausgefullt!

Offen Klasse 3a D Klasse 3b D Nennungseingang: Start-Nr.

Gruppe / Klasse:

NAC Bremen e.V.im ADAC

Im Glihmoor 16 A Nenngeld in €: Bar / Scheck / Bank
28307 Bremen Techn. Abnahme:
Tel. : 0421-4844726 Profiltiefe:

Fax: 0421-4844727

[] 19. NAC Clubsport-Slalom

Nennung fur Veranstaltung: D 20. NAC Clubsport-Slalom

Datum: 24. April 2016 [l Doppelstarter

Bankverbindung: NAC Bremen, Volksbank Ottersberg, IBAN: DE 51 2916 5681 0033 7080 00
BIC: GENODEF1SUM, Verwendungszweck: Slalom 2016

Fahrer

Name, Vorname:

StralRe, Nr.:

PLZ, Wohnort:

Geb.-Datum: E-Mail:

Telefon: Mobil:

ADAC-Mgl.-Nr.: DMSB-Lizenz Oint. ¢ ONat.B [Nat. A [ Nat. DMSB C
Begleitpersonen: DMSB-Lizenz Nr:

Die Originaldaten werden bei der technischen Abnahme

Fahrzeug kontrolliert!

Hersteller: Typ:

Leergewicht: Leistung: KW
Hubraum: ccm  Kamera: vorhanden ja[ ] nein[ ]
Fahrgestell-Nr.: Kfz.-Kennzeichen:

Reifentyp, -groR3e: Zugfahrzeug:

Zweiter Fahrer/in — Name, Vorname:

Allgemeine Vertragserklarungen von Fahrer (Fahrer = Teilnehmer)

Die Teilnehmer haften fur alle Verpflichtungen aus dem Nennungsvertrag als Gesamtschuldner.

Die Teilnehmer versichern, dass

- die in dieser Nennung gemachten Angaben richtig und vollstandig sind,

- sie uneingeschrankt den Anforderungen der Veranstaltung (=ungezeitetes und gezeitetes Training, Qualifikationstraining, Warm-up, Ubungs- und
Besichtigungsfahrten, Rennen, Wertungslaufe, Wertungspriufungen zur Erzielung von Hochstgeschwindigkeiten oder kirzesten Fahrzeiten)
gewachsen sind,

- das Fahrzeug in allen Punkten den einschlagigen technischen Bestimmungen entspricht,

- das Fahrzeug in allen Teilen jederzeit durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann und

- sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltung einsetzen werden.

Sie erklaren mit ihrer Unterschrift weiter, dass sie von dem Internationalen Sportgesetz (ISG) der FIA (Fédération Internationale de I'’Automobile)

mit Anhéngen, den Rechts- und Disziplinarbestimmungen der FIA, dem Anti-Doping-Regelwerk der Internationalen und Nationalen Anti-Doping

Agentur (WADA/NADA-Code), den einschlagigen DMSB-Reglements, den Allgemeinen Meisterschaftsbestimmungen und den besonderen Serien-

Bestimmungen, der Rechts- und Verfahrensordnung des DMSB (RuVO), den DMSB-Umweltrichtlinien und den sonstigen FIA-, CIK und DMSB-

Bestimmungen Kenntnis genommen haben und sie diese als fur sich verbindlich anerkennen und sie befolgen werden.

Insbesondere erkennen Sie als verbindlich an, dass



- sie Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Beifahrer, Mechaniker, Helfer usw.), die das
Vertragsverhaltnis mit dem Veranstalter bertihren oder einen Schadensersatzanspruch begriinden, fur und gegen sich gelten lassen muissen,

- der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissare und die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zustandigkeit — berechtigt sind, neben
anderen MalRnahmen auch Strafen bei VerstoRen gegen die sportlichen Regeln, sportgesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen Pflichten —
wie im ISG, der RuVO, den Reglements, Ausschreibungen und sonstigen Bestimmungen vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rechts,
den im ISG, der RuvVO und den Reglements geregelten Verbandsrechtsweg zu beschreiten,

- sie keine Substanzen oder Methoden anwenden diirfen, wie sie in der Verbotsliste des World-Anti-Doping-Code der WADA und in den Anti-Doping
Bestimmungen der FIA definiert sind.

Protest und Berufungsvolimacht

Die Teilnehmer (auch mehrere fiir ein Fahrzeug genannte Fahrer) bevollméchtigen sich mit Abgabe der Nennung gegenseitig, den jeweils anderen

im Protest- und Berufungsverfahren zu vertreten. Sie bevollméchtigen sich insbesondere gegenseitig zur Abgabe von Protesten, deren Ricknahme,

Ankundigung, Einlegung und Bestatigung, zur Riicknahme und zum Verzicht auf die Berufung und zur Stellung aller im Rahmen der Protest- und

Berufungsverfahren méglichen Antrage sowie der Abgabe bzw. Entgegennahme von Erklarungen.

Erklarungen der Teilnehmer zum Ausschluss der Haftung

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung fiir alle von

ihnen verursachten Schaden.

Sie erkléaren den Verzicht auf Anspruche jeder Art fir Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegeniiber

- den eigenen Teilnehmern (anderslautende Vereinbarungen zwischen den Teilnehmern gehen vor!) und Helfern,

- den jeweils anderen Teilnehmern, den Eigentimern und Haltern aller an der Veranstaltung teilnehmenden Fahrzeuge (soweit die Veranstaltung
auf einer permanenten oder temporér geschlossenen Strecke stattfindet) und deren Helfern,

- der FIA, dem DMSB, den Mitgliedsorganisationen des DMSB, der DMSW GmbH, deren Prasidenten, Organen, Geschaftsfiihrern und
Generalsekretéaren, Mitarbeitern und Mitgliedern,

- dem ADAC e. V., den ADAC Regionalclubs, den ADAC Ortsclubs und den mit dem ADAC e. V. verbundenen Unternehmen, deren Prasidenten,
Organen, Geschéftsfihrern, Generalsekretéaren,

- dem Promotor/Serienorganisator,

- dem Veranstalter, den Sportwarten, den Rennstreckeneigentimern, den Rechtstragern der Behdrden, Renndiensten und allen anderen
Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in Verbindung stehen,

- den StraBenbaulasttragern und

- den Erfillungs- und Verrichtungsgehilfen, den gesetzlichen Vertretern, den haupt- und ehrenamtlichen Mitarbeitern aller zuvor genannten
Personen und Stellen sowie deren Mitgliedern.

Der Haftungsverzicht gilt nicht fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, fur sonstige Schaden, die auf einer

vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung beruhen sowie nicht fir Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht durch

den enthafteten Personenkreis. Bei Schaden, die auf einer leicht fahrlassigen Pflichtverletzung von wesentlichen Vertragspflichten beruhen ist die

Haftung fiir Vermodgens- und Sachschaden der Héhe nach auf den typischen, vorhersehbaren Schaden beschrankt.

Der Haftungsverzicht gilt fir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere also fir Schadensersatzanspriche aus vertraglicher und

auBervertraglicher Haftung und fur Anspriiche aus unerlaubter Handlung.

Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberthrt.

Mit Abgabe der Nennung nehmen die Teilnehmer davon Kenntnis, dass Versicherungsschutz im Rahmen der Kraftverkehrsversicherungen (Kfz-

Haftpflicht, Kasko- und Insassen-Unfall-Versicherung) fir Schaden, die im Rahmen einer Veranstaltung, die auf die Erzielung von

Hochstgeschwindigkeiten gerichtet ist, nicht gewéahrt wird. Sie verpflichten sich, auch den Halter und den Eigentimer des eingesetzten Fahrzeugs

davon zu unterrichten.

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schaden, die die
automobilsportliche Tauglichkeit auf Dauer oder voriibergehend in Frage stellen kénnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandelnden Arzte
— im Hinblick auf das sich daraus nicht nur fur ihn/sie selbst sondern auch fir Dritte ergebende Sicherheitsrisiko — von der &rztlichen Schweigepflicht
untereinander sowie gegeniber dem Renn-/Rallyeleiter, Sportkommissar, It. Rallyearzt, Medizinischen Einsatzleiter, DMSB-Verbandsarzt,
Koordination Automobilsport (DMSB) und dem Versicherungsschadensbiiro.

Mit Speicherung, Ubermittlung und der Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten gem. Datenschutzbestimmungen des DMSB, unter
Beriicksichtigung des Bundesdatenschutzgesetzes, bin ich einverstanden. Ich habe jederzeit die Mdglichkeit, vom DMSB Datenschutzbeauftragten
Auskunft Uber diese Daten von mir zu erhalten und/oder mein Widerspruchsrecht auszuliben.

Die Datenschutzbestimmungen sind jederzeit einzusehen unter www.dmsb.de und/oder liegen beim Veranstalter vor Ort aus.

Ort/Datum Name des Fahrers in Blockschrift und Unterschrift des Fahrers bzw. bei Minderjahrigen des/r gesetzlichen Vertreter(s)

Bei Unterschrift durch einen gesetzlichen Vertreter bitte ankreuzen, wenn zutreffend: a Obige Unterschrift erfolgte nicht nur im eigenen Namen
sondern auch im Namen des anderen Elternteils
[ bzw. ich bin zur alleinigen Vertretung meines Kindes berechtigt.

Verzichtserklarung des Fahrzeugeigentimers

(Nur erforderlich, wenn Fahrer nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges sind, siehe vorstehende Angaben)

Ich bin mit der Beteiligung des in der Nennung naher bezeichneten Fahrzeuges an der Veranstaltung (=ungezeitetes und gezeitetes Training,

Qualifikationstraining, Warm-up, Ubungs- und Besichtigungsfahrten, Rennen, Wertungslaufe, Wertungspriifungen zur Erzielung von

Hochstgeschwindigkeiten oder kurzesten Fahrzeiten) einverstanden und erklare den Verzicht auf Anspriche jeder Art fur Schaden, die im

Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegenuiber

- den eigenen Teilnehmern und Helfern,

- den jeweils anderen Teilnehmern, den Eigentimern und Haltern aller an der Veranstaltung teilnehmenden Fahrzeuge (soweit die Veranstaltung
auf einer permanenten oder temporér geschlossenen Strecke stattfindet) und deren Helfern,

- der FIA, dem DMSB, den Mitgliedsorganisationen des DMSB, der DMSW GmbH, deren Prasidenten, Organen, Geschaftsfiihrern und
Generalsekretaren, Mitarbeitern und Mitgliedern,

- dem ADAC e. V., den ADAC Regionalclubs, den ADAC Ortsclubs und den mit dem ADAC e.V. verbundenen Unternehmen, deren Prasidenten,
Organen, Geschaftsfiihrern, Generalsekretaren, Mitarbeitern und Mitgliedern,

- dem Promotor/Serienorganisator,

- dem Veranstalter, den Sportwarten, den Rennstreckeneigentimern, den Rechtstragern der Behdrden, Renndiensten und allen anderen
Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in Verbindung stehen,

- den StraBenbaulasttragern und

- den Erfullungs- und Verrichtungsgehilfen, den gesetzlichen Vertretern, den haupt- und ehrenamtlichen Mitarbeitern aller zuvor genannten
Personen und Stellen sowie deren Mitgliedern.

Der Haftungsverzicht gilt nicht fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, fur sonstige Schaden, die auf einer
vorsétzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung beruhen sowie nicht fir Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht durch
den enthafteten Personenkreis. Bei Schaden, die auf einer leicht fahrlassigen Pflichtverletzung von wesentlichen Vertragspflichten beruhen ist die
Haftung fir Vermdgens- und Sachschaden der Hohe nach auf den typischen, vorhersehbaren Schaden beschrankt.

Der Haftungsverzicht gilt fir Anspriche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere also fir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher und
aulervertraglicher Haftung und fir Anspriche aus unerlaubter Handlung. .

Ort/Datum Unterschrift Name und Anschrift des Eigentimers in Blockschrift
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